UWAGI WSTEPNE

Zycie i dziatalnos¢ proroka islamu Mahometa sg doskonale udo-
kumentowane. W poréwnaniu z Mojzeszem, Chrystusem czy Zoroa-
strem zycie Mahometa nie kryje wielu zagadek.' Szczegotéw dostarczaja
liczne zrédta zaro6wno wewnetrzne jak i zewnetrzne.

Muzutmanska literatura dotyczaca zycia i dziatalnosci proroka is-
lamu Muhammada Ibn ‘Abd Allaha (570-632) popularnie zwanego Ma-
hometem obejmuje dwa gatunki utworéw: hadisy oraz biografie. Hadisy
to relacje i opowiesci o wydarzeniach z zycia Proroka oraz jego wypo-
wiedzi w tym wypowiedzi bedgce cytatami Boskich objawien (zwane po
arabsku hadith qudst ,$wiete hadisy”). Natomiast biografie to autorskie
opracowania zycia Mahometa, swoiste les vies romancées, a wiec utwory
nie pozbawione znamion literackosci.

Za najstarsze i najbardziej wiarygodne zrddta uznaje sie szes¢ dziet
napisanych miedzy IX a X wiekiem. Sg to dwie biografie: Ibn Ishaqa
(zm. 768) i Ibn Hiszama (zm. 833) zatytulowane As-Sira an-nabawiyya
(Droga zycia Proroka). Sg one ze soba powigzane, poniewaz starsze
dzieto Ibn Ishaqa zachowalo si¢ jedynie w relacji Ibn Hiszama z jego
uzupelnieniami i korektami. Podobnie powigzane sa dwa kolejne dzieta
biograficzne: Kitab al-maghazi (Ksiega wypraw wojennych/zajazdow)
Al-Wagqidiego (zm. 822) oraz At-Tabaqat (Pokolenia) Ibn Sa‘da (zm.
845). Al-Baladhurl (892) napisat Ansab al-aszraf (Genealogie szlachet-

' O tej roznicy miedzy wiedza o wielkich postaciach religii: R. Kurt, Die Anfinge Mo-
hammeds im Lichte der Religionswissenschaft, w: Geschichte und Probleme der Religions-
wissenschaft, Leiden 1992, s.237-278.
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nych) i w pierwszym tomie zawart opis zycia Mahometa. At-Tabari (zm.
923) jest autorem historii powszechnej Tarich ar-rusul wa-al-mulitk
(Dzieje wystannikow [tj. prorokéw] i krolow) zawierajace obszerng

sire Proroka.”

Przytaczane tu teksty pochodzg przede wszystkim z najbardziej
autorytatywnej biografii proroka Mahometa (As-Sira an-nabawiyya)
opracowanej przez Ibn Hiszama (zm. 833) na podstawie Ibn Ishaqa (zm.
768). Cytuje trzy rézne opracowania tego tekstu: klasyczne wydanie
F. Wiistenfelda z 1858 roku, dwutomowe wydanie, ktore przygotowat
Taha ‘Abd ar-Ra’af (Dar al-Gil, Bejrut 1975) oraz opracowanie w czterech
tomach trzech arabskich koryfeuszy edytorstwa: ‘Abd al-Hafiza Szala-
biego, Ibrahima al-Ibjariego, Mustafy as-Saqqa (Dar Thya’ at-Turat al-
’Arabi, Bejrut). Siegam tez do powszechnie znanego przektadu na jezyk
angielski A. Guillaume’a: The Life of Muhammad, Oksford 1955.

W pézniejszych wiekach pojawily sie liczne biografie proroka
opracowywane przez wielkich muzutmanskich teologéw i historykéw,
np. Ibn Hazma (zm. 1064) Gawami‘ As-Sira an-nabawiyya, czy As-Sira
an-nabawiyya Ibn Katira (zm. 1373). Powstawaly tez komentarze do Siry,
jak np. As-Suhaylego (zm. 1185). Siegam do tego komentarza by¢ moze
nie tylko ze wzgledu na urokliwy tytut (Ar-Rawd al-unuf ,Dziewiczy
ogréd”), ale i dlatego, ze autor pochodzil z arabskiej Hiszpanii. Z innych
wart uwagi jest komentarz Ibn Sayyida an-Nasa (zm. 1334). Tu oryginal-
ny jest nie tylko tytuk: ‘Uyin al-atar fi funiin al-magazi wa-as-Sama’il wa-
as-siyar (,Skarby zabytkow, czyli zbior relacji z wypraw wojennych,
wydarzen historycznych oraz biografii”), ale i nazwisko: Ibn Sajjid an-
Nas to ,syn pana ludu”. Powazytem sie tez siegnac¢ do ciekawej styli-
stycznie i popularnej biografii Mahometa wspdétczesnego indyjskiego
(pakistanskiego) uczonego Al-Mubarakfuriego (zm. 2006). Dzieto warte

* Przegladu biografii Proroka ze szczegétowa analizg gatunkowa dokonat Tarif Khalidi
w Images of Muhammad. Narratives of the Prophet in Islam Across the Centuries, New
York 2009. Méwi o czterech gatunkach i siedmiu wyzej wspomnianych dzietach.
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uwagi, albowiem stylistycznie odbiega od typowych muzulmanskich
biografii.

Tlem dla mnie byla §wietna praca Martina Lingsa: Muhammad. His
Life Based on the Earliest Sources (1983), oparta na zrédtach muzulman-
skich, ale w gruncie rzeczy tworzgca literacki obraz zycia Mahometa
przeznaczony dla Europejczykdw. Moze kiedys jeszcze uda mi sie napi-
sa¢ podobna biografie dla Polakéw, bo sa Europejczykami. Bi-idhni llahi
ta‘ala.

Wiele informacji o Mahomecie dostarcza najstarszy tekst islamu:
Koran — $wieta ksiega muzutmandw. Z szacunku dla niej uzywam zapi-
su za pomocg innej czcionki. Ponadto prébuje dokona¢ wlasnego prze-
ktadu wybranych fragmentéw. Nie dlatego, ze przektad mojego Nauczy-
ciela Profesora Jozefa Bielawskiego jest nieadekwatny, ale dlatego, ze
nastat czas na prébe nowej interpretacji $wietego tekstu.

A cytowanie tekstu koranicznego wymaga réwniez siegniecia do
tafsiréw — komentarzy koranicznych, ktérych jest bardzo wiele. Korzy-
statem wiec i z nich.

Kolejny zespot tekstow — hadithy, czyli relacje z zycia Proroka, sg
réwniez wazne dla poznania zycia Mahometa. Gromadzono je przez
wieki. Ich wiarygodno$¢ jest inna niz Koranu, powstawaly bowiem do-
piero ponad sto lat po $§mierci Mahometa. One réwniez doczekaly sie
komentarzy, w tym tak fundamentalnych jak Fath al-bari (Podbéj dzieki
Stworcy) Al-‘Askalaniego (zm. 1449) — wielotomowy komentarz do naj-
bardziej autorytatywnego — ,zdrowego (sahih)” — zbioru hadiséw Al-
Buchariego (zm. 870). Sam Al-‘Askalani jest autorem wtasnego zbioru
hadiséw: Al-Matalib al-‘aliya bi-zawa’id al-masanid at-tamaniyya
(Wznioste cele w uzupetnianiu o§émiu zbioréw z gatunku musnad®).

Korzystam oczywiscie ze wspomnianych klasykow literatury histo-
rycznej Arabéw i muzulmanodw, a wiec siegam do: dziejow wypadow

$ Musnad: zbiér hadithéw utozony wedtug nazwisk oséb go przekazujacych, zwykle
wybitnych towarzyszy proroka uznanych za autorytety.
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wojennych Proroka, czyli do gatunku maghazi, do Al-Wagidiego (zm.
723), a takze do niedawno opublikowanych wczeéniejszych dziet z tego
gatunku: Masy Ibn ‘Ugby (zm. 758) oraz Ma‘mara Ibn Rasida (zm. 770).

Wazne materialy zawiera stownik biograficzny Ibn Sa‘da. Zawarte
w nim sg biografie towarzyszy proroka: emigrantéw (muhagiréw), po-
mocnikéw (ansaréw) i ich nastepcéw (tabi‘ich). Dzieto nazywa sie Ta-
bagat ,Pokolenia”.

Siegam tez do ,Historii wystannikéw i krolow” (Tarih ar-rusul wa-
al-muluk) At-Tabariego (zm. 923), i — rzadziej — do innych Zrddet histo-
rycznych, jak na przyklad do dzieta Al-Baladuriego (zm. 892) Futih al-
buldan (,Podboje krain”) i Ansab al-asraf (,Genealogie szlachetnych
mezow”) czy As-Sunan al-kubra (,Zbiér wielkich tradycji’) Al-Bayha-
qiego (zm. 1066).

Zgodnie z tradycja edytorska swoich czaséw (VIII/IX w.) autorzy
iich wydawcy skrzetnie podajg zrédta swoich materiatéw. A te materia-
ly to relacje wczesniejszych autorytetdw, gtéwnie z czaséw proroka.
Spis autorytetéow uktadano chronologicznie — od osoby, z ktérg autor
mogt sie spotkac osobiscie lub kontaktowaé przez posrednikéow az po
zyjacych w czasach proroka Mahometa.

W tlumaczeniach pomijam oba te wazne muzulmanskiego punktu
widzenia elementy tekstu Zrédtowego. Muzutmanie zawsze do nich
siegaja, zwlaszcza powolujac si¢ na oryginal w arabskiej formie. Zapew-
ne dodawalyby one kolorytu przektadowi.

Dotyczy to takze pewnego uzusu, z ktorego tez z ciezkim sercem
zrezygnowalem. Chodzi o to, ze za kazdym razem, gdy wymieniany jest
prorok Mahomet, pojawia sie rytualna formutka: ,Oby Bég modlit sie za
niego i obdarzyl go pokojem” (salla llahu ‘alayhi wa-sallam). Zapisywa-
na zazwyczaj specjalng ozdobng kaligrafig lub czcionkg, np. w tej for-
mie: (£). | powtarzana w nieskoniczono$¢, zwlaszcza w tekstach, gdzie
Mahomet jest gtéwnym bohaterem.

W oryginale ta monotonnos¢ jest stylistycznie spdjna z tekstem
inie razi odbiorcéw. Mnie jednak bardziej interesowata narracja niz
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sledzenie autorstwa opowiesci, roli poszczegdlnych autorytetéw i od-
dawanie elementéw stownych bardziej stuzacym atmosferze niz tresci.



